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Боевой Развертыватель.

После того, как раздался звук гонга, помимо Лонг Чена, еще один человек медленно открыл
глаза. Этим человеком был Старейшина Сунь, который был наказан старейшиной Ту Фангом.

- Лонг Чен, у меня должны быть твои боевые навыки…

Старейшина Сунь был просто одержим идеей завладеть, Кольцом Света Лонг Чена. Как только
он увидел, это Кольцо, эта мысль не давала ему покоя.

Затем он увидел, как Лонг Чен использовал «Раскол небес», и желание овладеть и этой, его
техникой, теперь так же не покидало его. Он тайно исследовал Лонг Чена и знал, что у него
совсем нет опыта. Вот почему он Старейшина Сунь, был полностью уверен, что сможет, легко
украсть эти навыки.

Когда он подавил Лонг Чена, он сделал это умышленно, для того чтобы проверить его
истинную силу, и по возможности осуществить свой замысел. К сожалению, этот план был
разрушен Ту Фаном.

Он не только не получил техники, он был еще и наказан. Это, наказание, не только не
остановило его, но вызвала еще и гнев относительно Старейшины Ту Фанга. Но, ответить за это
унижение, должен был Лонг Чен.

Медленно встав, он вошел в свою бессмертную пещеру, холодно фыркая:

- Я посмотрю, как долго ты сможешь сопротивляться…

...

Площадь Сюань Тянь была заполнена людьми. Глядя на количество людей, Лонг Чен был
поражен тем, насколько могущественным был монастырь.

Всего было семнадцать фракций. Из семнадцати сотен человек, тысяча шестьсот девяносто
девять, были экспертами Трансформации сухожилий.

Лонг Чен не мог не заметить, с каким презрением, на него смотрели многие ученики. Но, все,
что он мог, только горько улыбнуться внутри.

Когда Тан Ван-эр огляделась, она улыбнулась и немного расслабилась. Большинство из этих
присутствующих людей еще не полностью стабилизировали свое Царство. Но что касается ее
фракции и фракции Е Чжики, то ауры всех их учеников были абсолютно стабильными, и
несравненно выше, чем у остальных. Это давало им большое преимущество, в этом
соревновании.

Их ученики смогут использовать не менее девяноста процентов способностей эксперта
Трансформации сухожилий, в то время как их оппонентам удастся использовать даже
семьдесят процентов своей силы. Тепло наполнило ее, когда она посмотрела на Лонг Чена.
Казалось, этот парень был в состоянии сделать все что угодно, и делать это не прилагая особых
усилий.



Хотя в фракции Тан Ван не было много внутренних учеников, эта битва будет вестись не в
одиночку, и поэтому их преимущество было очевидно.

- Ты Тан Ван-эр?

Гу Ян подошел к Тан Ван-эр. Осмотрев ее с ног до головы, его глаза наполнились легким
восхищением.

Тан Ван-эр уже слышала от Лонг Чена, что Гу Ян был ужасно силен. Но из-за того, как он был с
Лэй Цяньшаном и Ци Синем, она знала, что он не был ее другом.

Не дожидаясь, когда Тан Ван скажет что-нибудь, Гу Ян улыбнулся:

- Ты очень красивая. Если ты будешь со мной, я обязательно позабочусь о тебе.

- Спасибо, но в этом нет необходимости, - легко ответила Тан Ван-эр.

Гу Ян, очевидно, ожидал такой ответ, поэтому не разозлился. Посмотрев на Лонг Чена,
который был рядом с ней, он сказал:

- Бесполезный парень, он только обуза для тебя. Ты поймешь это достаточно скоро.

Выражение лица Тан Ван-эр изменилось. Гу Ян, проявил неуважение, к Лонг Чену, оскорбив
его перед таким большим количеством людей. Она собиралась ответить обидчику, но Лонг Чен
остановил ее.

Он сам подошел к Гу Яну. Глядя на его лысую голову, он покачал головой:

- Я всегда слышал, что люди, чьи головы не могут отрастить волосы, должны быть умными. Но,
видя твою совершенно безволосую голову, я, разочарован, так как, вообще не вижу никакого
интеллекта. Похоже, твоя голова нужна только для того, чтобы отражать солнечный свет!
Интересно, от нее отражается и лунный свет?

Тан Ван-эр прикрыла рот, стараясь, громко не смеяться.

Слова Лонг Чена были услышаны каждым человеком. Все присутствующие были просто
поражены этими словами.

«Либо, он неисправимый глупец, либо храбрец! Как он может так смело бросать оскорбления
такому сильному противнику? Из чего были сделаны его кишки? Разве он не знает, что такое
страх?».

В толпе так же стояли Лэй Цяньшан и Ци Синь, и не могли скрыть своей радости. Они знали
характер Лонг Чена, и они также знали характер Гу Ян. На этот раз Лонг Чен, не сможет
избежать наказания, за свое высокомерие.

Они оба увлечены Тан Ван-эр. Кроме ее сказочной красоты, их привлекала и ее мощная сила.
Если бы они могли добиться ее благосклонности, то это была бы не дама сердца, но и
могущественная помощница.

К несчастью для них, с тех пор, как появился Лонг Чен, они обнаружили, что Тан Ван-эр
постепенно начал противостоять им. Фактически, они были теперь почти смертельными
врагами, и получить ее сердце было определенно невозможно.



Поэтому они, естественно, были рады увидеть, что Лонг Чен дерзя Гу Яну, обрекает себя на
поражение.

Оба они теперь продвинулись в Царство Трансформации сухожилий, и по боевой мощи, уже
намного превзошли Лонг Чена. Однако с тех пор, как они увидели, как Лонг Чен победил Ги
Ша, с его бесконечными приемами, они всегда чувствовали, что даже если они и смогут
победить его, то за это определенно заплатят большую цену.

Теперь им даже не нужно было ничего делать, чтобы опозорить Лонг Чена. За них это сделает
Гу Ян, и они не могли не радоваться данному обстоятельству.

- Лонг Чен, я же говорил тебе, не становиться на моем пути, иначе, это может плохо для тебя
закончится. Похоже, у тебя плохая память? - Гу Ян сжал кулаки.

- Ты можешь это проверить, - холодно ответил Лонг Чен.

Лонг Чен не был соперником Гу Яну, так как тот значительно превосходил его по силе. Но если
дело касалось чести, Лонг Чен, не мог отступить, и не боялся своего соперника.

Правила монастыря не очень подходили Лонг Чену. Ему не нравился такой изящный метод
борьбы. Он привык убивать своих врагов. В этих битвах он не мог использовать всю свою силу,
так как должен был сохранить жизнь своему врагу.

Но что касается этих избалованных учеников, они напротив, были очень умелыми, в такого
рода битвах. И Лонг Чен, явно проигрывал им в этом.

Если бы Гу Ян действительно осмелился напасть на него, Лонг Чен отомстил бы с полной
силой. Он использовал бы самую высокую скорость, чтобы убить его. Борьба и убийство были
двумя совершенно разными понятиями. Лонг Чен был опытным в последнем.

- Остановитесь и вернитесь к своим фракциям! - раздался холодный крик.

К сорящимся Лонг Чену и Гу Яну, подошли, несколько учеников.

Это были старшие ученики. Среди них был также брат Ван. И было очевидно, что позиция
старшего ученика-брата Вана, среди его товарищей была довольно высокой. Он даже слегка
кивнул Лонг Чену.

- Старейшина Сунь!

Лонг Чен никогда бы не подумал, что ответственным за соревнование фракций будет именно
Старейшина Сунь.

«Разве этот старый ублюдок не должен был быть наказан Ту Фангом? Как он пришел сюда?», -
пронеслась мысль в голове Лонг Чена, и тут же возникло, плохое предчувствие.

Он чувствовал, что этот старик не любит его. Но, успокаивало, только одно, что Старейшина не
посмеет, что-либо сделать ему, в присутствии стольких свидетелей.

Старейшина Сунь равнодушно посмотрел на присутствующих учеников.

- Сегодня соревнование фракций. Мне не нужно говорить вам, насколько это важно. Мы
собираемся открыть поле боя.



После того, как он закончил говорить, все почувствовали, что их значки на мгновение стали
горячими, и все телепортировались в новое место.

Это был открытый склон горы. Горный склон не был слишком большим, и по его склону, были
разбросаны маленькие флажки.

На вершине холма находился Старейшина Сунь и еще несколько человек, которые должны
были присматривать за порядком на соревновании.

Позади них был расположен павильон, в котором висел огромный древний колокол.

В это время подошел старший ученик-брат Ван и громко сказал:

- Я объясню правила. Слушайте внимательно. Когда раздастся звон колокола, это будет
началом соревнований. Соревнование продлится ровно столько времени, столько будет гореть
ароматическая палочка, - сказав это, брат Ван указал на большую ароматическую палку,
толщиной с руку человека. - Когда она сгорит, вы снова услышите колокольный звон, что будет
означать окончание вашего состязания. Ребята, вы все можете видеть маленькие флаги на
склоне горы. Всего здесь размещено сто семьдесят флагов. Соберите столько флагов, сколько
сможете. И нам все равно, как вы сможете ними завладеть. Все, что имеет значение, это
сколько флагов у вас окажется после окончания соревнования. Каждой фракции будет дан
флаг. Каждый из вас выбирает кого-то для ношения флага. Помните, что когда звучит
финальный звон, будут, учитываются только флаги в пределах вашего флага. Те, что в ваших
руках, не будут учитываться. Кроме того, флаг, удерживаемый в руке человека более трех раз,
будет аннулирован.

Когда он закончил говорить, к главам фракций подошли люди, чтобы передать длинные трубки
толщиной с бедро.

- Лонг Чен, кто у нас будет отвечать за флаг? - спросила Тан Ван-эр.

Лонг Чен задумался на мгновение. Несущий флаг не обязательно должен быть сильным, но он
должен быть наблюдательным и знать, как защитить себя.

- Го Ран, мы дадим тебе эту работу.

Го Ран торжественно кивнул:

- Не беспокойся, Мастер. Даже если я умру, я смогу защитить наш флаг. Я буду защищать его,
как если бы я защищал свою женщину.

- Это может показаться игрой, но позвольте мне напомнить вам всем, что это повлияет на ваше
будущее. От вас будет зависеть, будете ли вы лидерами, или неудачниками. Когда
соревнование закончится, количество ваших флагов будет определять ваш рейтинг. И ваш
рейтинг будет определять, какой приоритет вы будете иметь для выполнения миссий. Я
надеюсь, что старшие ученицы в здании «Распределение миссий» уже объяснили это вам. Так
что в этом соревновании вы должны сделать все возможное, чтобы бороться за флаги. Удачи
всем вам! – закончил свою речь брат Ван.

После того, как старший ученик-брат Ван закончил говорить, один ученик подошел к
ароматической палке, с зажженным огнем, а второй к колоколу.



Лонг Чен посмотрел, на одного из учеников.

- Брат, твоя скорость самая высокая. Когда раздается звон, ты бросаешься влево и
захватываете как можно больше флагов. Я возьму правую сторону. Что касается остальных,
сформируйте треугольное строение, чтобы защитить Го Рана, который будет находиться в
середине этого треугольника. Не забывайте держать флаги в руке слишком долго нельзя,
иначе они будут аннулированы.

Лонг Чен быстро разработал стратегию, и доступно попытался ее объяснить.

Тан Ван-эр и остальные внимательно слушали его, не перебивая. В это время была зажжена,
ароматическая палочка, раздался колокольный звон.

- Соревнование началось!
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